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Nota de la secretaria

Introduccion

1 Lafindidad de |a presente nota es informar al Comité Intergubernamental de Negociacion sobre las
medidas adoptadas por la secretaria para fomentar €l intercambio de informacion sobre productos quimicos
objeto del procedimiento de consentimiento fundamentado previo (CFP) provisional

A. Antecedentes
2. La principa fuente de informacion sobre productos quimicos objeto del CFP provisiona es €

documento de orientacion parala adopcién de decisiones. El documento de orientacién para la adopcion de
decisiones se elabora basandose en lainformacion presentada por dos 0 més paises que envian notificaciones
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en apoyo de sus medidas reglamentarias firmes para prohibir o restringir rigurosamente un producto
guimico. Estéd complementado con informacion procedente de exdmenes internacional es pertinentes, tales
como los de la Organizacion Mundid de la Salud (OMS), & Programa Internacional sobre Seguridad
Quimica (IPCS) y e Centro Internacional de Investigaciones sobre el Cancer (IARC).

3. En su tercer periodo de sesiones, € Comité Provisional de Examen de Productos Quimicos sefid 6
que lainformacién sobre otras evaluaciones y alternativas de productos evolucionaba continuamente y que
eraviable actudizar permanentemente el documento de orientacion para la adopcion de decisiones. Propuso
gue dicha informacion se incorporase a sitio de laweb del Convenio y se difundiese en la Circular de CFP
(véase e informe del tercer periodo de sesiones en € parrafo 44 del documento UNEP/FAO/PIC/INC.3/19.

4. En su cuarto periodo de sesiones, e Comité Provisional de Examen de Productos Quimicos examind
la preparacion de los documentos de orientacion parala adopcién de decisiones, y reiterd que € documento
de orientacién parala adopcién de decisiones tenia por finalidad proporcionar informacion sobre decisiones
para controlar un producto quimico adoptadas por |os paises que presentan notificaciones de medidas
reglamentarias firmes y se complementaba, cuando se disponia de ella, con informacidn internacional mente
acordada sobre € mismo producto quimico (véase e parrafo 38 del informe del cuarto periodo de sesiones
en e documento UNEP/FAO/PIC/ICRC.4/18).

5. El Comité Provisional de Examen de Productos Quimicos acordé también que el documento de
orientacion para la adopcion de decisiones no erala Unica fuente de informacién e indico que las
evaluaciones y lainformacion nacionales sobre mitigacion de riesgos proporcionadas por Partes que no eran
las que presentaban realmente la notificacion podria ponerse a disposicion en € sitio de laweb del Convenio
de Rotterdam. EI Comité reconocié que € documento de orientacion para la adopcion de decisiones
reflgjaba la informacién proporcionada por |as Partes que notificaban de hecho lainformacion quimicae
internacional disponible en  momento de la preparacion del documento de orientacion para la adopcion de
decisiones'y que dicho documento no se actualizaba ni revisaba tras su adopcion por € Comité
Intergubernamental de Negociacion.

6. El Comité Provisiona de Examen de Productos Quimicos reconocio que podria haber eval uaciones
de riesgos adicionaes redlizadas por las Partes que habian adoptado medidas reglamentarias para prohibir o
restringir rigurosamente el producto quimico, asi como por otras que no lo habian prohibido o restringido
rigurosamente. Lainformacion sobre estas evaluaciones de riesgos era valiosa porque ayudaba a las Partes a
adoptar decisiones sobre € producto quimico y e Comité indicd que dichas evaluaciones de riesgos o
informacion sobre medidas alternativas de mitigacién de riesgos presentadas por |as Partes deberian incluirse
en e sitio delaweb del Convenio de Rotterdam, s as proporcionaba la Parte.

7. En respuesta a las ddliberaciones del Comité Provisional de Examen de Productos Quimicos, la
secretaria haincluido en el sitio de laweb del Convenio de Rotterdam un mecanismo para poner a
disposicion lainformacion sobre eval uaciones nacionales e informacion sobre alternativas de productos
guimicos objeto del procedimiento de CFP provisional. Este mecanismo de intercambio de informacion se
limitara a lainformacion facilitada por las Partes y lainformacion se incluira sin revision. La presentacion
de estainformacién en formato electrénico ayudaria ala secretaria. Se afiadird a esta seccidn del sitio dela
web un descargo de responsabilidad, indicando que toda la informacién disponible es la proporcionada por
las Partes 'y, por lo tanto, la secretaria no puede asumir la responsabilidad de su exactitud. En vista del
limitado acceso ala Internet en algunos paises, se incluiran en cada Circular de CFP listas de lainformacion
introducida en los Ultimos seis meses.

8. Cabe sefidar que este mecanismo de intercambio de informacidn esti en consonancia con el
articulo 14 del Convenio de Rotterdam, que indica que las Partes facilitardn el intercambio de informacion
(cientifica, técnica, econdmicay juridica) relativa alos productos quimicos incluidos en € ambito de
aplicacion del Convenio. El articulo 14 estipula también que las Partes facilitaran la transmision de
informacion de dominio publico sobre medidas reglamentarias nacional es relacionadas con |os objetivos del
Convenio. Sefacilitarainformacion también a otras Partes, directamente o por conducto de la secretaria.
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9. El mecanismo de intercambio de informacion se ha elaborado sobre la base de la experienciade la
secretaria. Esta actividad adiciona deberia poder desarrollarse con sujecion alos limites del presupuesto
actual; no obstante s el volumen de informacion facilitado por las Partes es notablemente superior alas
previsiones, podria ser necesario examinar de nuevo esta cuestion en € futuro.

B. Medida que podria adoptar e Comité Intergubernamental de Negociacion

10. Seinvitad Comité atomar nota del establecimiento del mecanismo de intercambio de informacion
sobre productos quimicos objeto del procedimiento CFP provisional através ddl sitio de laweb del
Convenio de Rotterdam. La secretaria agradeceria recibir observaciones sobre la utilidad de la informacidn
alas Partes y sobre cualquier cuestion derivada del funcionamiento del mecanismo de intercambio de
informacion.



